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Altavoz Rariax (EN)

User manual

It is recommended to read this user manual carefully and keep it for future reference.

Altavoz Rariax (PL)

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcie obstugi i zachowat ja do
wykorzystania w przyszlosci.

Product Overview:

DC:5V

1. Specifications:

BT specifications: BT Version 3.0 + EDR.
USB charging voltage: DC 5V.
Rechargeable Lithium battery included.
Operating distance: < 10M.

Frequency: 150Hz 20KH z.

Sensitivity: 90db + 2db.

USB charging cable included.

2. Buttons / Outer appearance:

1.4 : To Power On /Off the speaker.

2.»u: Play / Pause.

3.M: Call button: To Pick up / Hang up / Dial the last outgoing phone
call.

Opis produktu:

DC:5V

1. Specyfikacja:

Wersja BT: 3.0 + EDR

Napiecie tadowania USB: DC 5V
Wbudowana bateria litowa do ponownego
tadowania

Zasieg: < 10m

Czestotliwos¢: 150Hz — 20KHz

Czutosé: 90db + 2db

W zestawie kabel USB do fadowania.

2. Przyciski:
1.® :Wigczanie/ wytaczanie glosnika (przycisk ON/OFF).
2.»11:Odtwarzanie / Pauza.

3.™ :Przycisk rozmowy telefonicznej: odbieranie / roziaczanie
potgczen / wybér ostatniego potaczenia.

4. wi: Next track / Volume up.

5. ja«: Previous track / Volume down.

6. MIC: Serves as microphone during hands-free call
7.DC 5V port: To connect with USB cable to charge.

3. Functions:

Power On / Off:

Hold ON / OFF button to power on the speaker and hold ON/ OFF
button again to power off the speaker.

Volume Up / Down:
Hold the button to adjust the volume to the desired level.

BT Pairing:
Before using the BT speaker, you must pair it with a BT
enabled device.

1. When the speaker is powered on, it will enter BT mode, the

Blue LED light will flash quickly.

2.From the BT menu of our dgvice search for new devices

and select 4929 to pair with your device.

3. Once they are paired successfully, you will hear a confirmation
sound.

4. 1f the speaker is turned off, the device and the speaker will need to

4. wi: Nastepny utwor / Glosniej.

5.1« Poprzedni utwér / Ciszej.

6. MIC: stuzy za mikrofon podczas rozmoéw telefonicznych.
7. Gniazdo DC 5V: do podtgczenia kabla USB do fadowania.

3. Funkcje:
Wia ie/ wylaczanie i

Przytrzymaj przycisk ON/OFF by wigczy¢ gtosnik i ponownie,
aby go wytgczy¢.

Gtosniej / ciszej:
Przytrzymaj przycisk 4 lub 5 w celu ustawienia oczekiwanego
poziomu gto$nosci.

Potaczenie BT:

Przed uzyciem gtoénika BT, nalezy potgczy¢ go z urzadzeniem
obstugujgcym technologig BT.

1.Kiedy gtosnik jest wigczony automatycznie wchodzi w tryb BT,
niebieska lampka LED bedzie szybko miga¢.

2.W menu Bluetooth urzadzenia mobilnego nalezy wyszuka¢
nowe urzadzenia i wybra¢ ,4929", aby potgczy¢ je z gtosnikiem.
3.Po udanym nawigzaniu potgczenia zabrzmi sygnat
potwierdzajacy.

4.Po wytgczeniu gtosnika konieczne bedzie ponowne
nawigzanie potgczenia.

be reconnected.

Calls:

When there is an incoming call, press the call button (W) to pick up /
hang up the phone call. Press the Call button twice to redial the last
outgoing phone number. The speaker will voice out the phone
numbers when receiving the calls.

Charging:
Insert the charging cable into the DC 5V Jack of the unit, connect the
USB to a PC or AC /DC adapter to charge the speaker.

4. Troubleshooting.

Fault Solutions

1. Check whether the speaker is still in the process of search or
Unable to pair up with | switch it off and on again

other devices. 2. There are too many BT devices in the proximity that

cause difficulty in connection. Please turn them off.

The sound is rather low
or distorted.

1. Check the BT device’s volume and then adjust it to an
appropriate level.
2. Recharge the battery.

The music stops from | 1. Check whether the speaker's effective transmission range is
time to time. exceeded or ifthere is an obstacle standing between the
speaker and other BT devices.

The BT indicator
remains off.

1. The battery power may too low. Recharge the battery.

2. Tum device off and on again.

Potaczenia telefoniczne:

Kiedy pojawia sie potgczenie przychodzace, nalezy nacisngé
przycisk potgczenia (), aby odebraé / roztgczy¢ rozmowe.
Ostatnie potaczenie mozna ponowi¢ przez dwukrotne naci$nigcie
przycisku potgczenia (W). W gtosniku bedzie mozna ustysze¢
cyfry wybieranego numeru lub numeru potaczenia
przychodzgcego.

tadowanie:

W16z kabel fadujgcy do gniazda DC 5V Jack gto$nika, podtgcz
kabel USB do komputera lub zasilacza AC / DC w celu
natadowania gto$nika.

4. Rozwigzywanie problemoéw:

Problem Rozwigzanie

Nie mozna potaczy¢
glosnika z innymi
urzadzeniami.

1. Sprawd czy glosnik nie jest jeszcze w trybie wyszukiwania rzadzen lub wylac:
i wiacz go ponownie.
2. W poblizu jest adzen BT, g

2 nawiazaniem polaczenia. Nalezy je wylaczyc.

Dzwigk jest staby
lub znieksztalcony.

1. Sprawdz poziom glosnosci glosnika i dostosuj go odpowiedio,
2 Nataduj baterie.

Odtwarzanie muzyki
jest przerywane.

1. Sprawdz, czy zasieg glosnika nie zostal przekroczony lub czy nie ma
przeszkod stojacych pomiedzy glosnikiem a innymi urzadzeniami BT.

Wskaznik BT pozostaje | 1. Poziom baterii moze byé zbyt niski. Nalezy ja naiadowat.

2. Wylacz i wiacz ponownie glosnik.

wylaczony.

5. Safety instructions / Precautions:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.
3. Do not dismantle, repair or modify this product by yourself,
contact an authorized specialist.

4.1n order to avoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately or throw it into the fire as there is a

built-in Lithium battery.

5. Clean the speaker with a dry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose

to direct sunlight.

7.Do not insert any metal objects into this device as there is
arisk of causing a short circuit in the unit.
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Made in PRC

of the devices electrical life, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material for

K This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end
mmmm  proper recycling. For more i

your local

5. Ostrzezenia / Srodki ostroznosci:

1. Nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

2. Chron urzadzenie przed upadkiem, ktory moze spowodowac
jego zniszczenie.

3. Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac¢, naprawia¢ ani
modyfikowa¢ urzgdzenia — w tym celu skontaktuj si¢ z
autoryzowanym punktem naprawczym.

4. W celu unikniecia ryzyka zniszczenia, produkt nalezy uzywac
zgodnie z instrukcja, nie nalezy nim rzucac¢ ani wrzuca¢ do ognia
ze wzgledu na wbudowang baterie litowa.

5. Urzadzenie nalezy czysci¢ suchg szmatka.

6. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta ani
wystawia¢ go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
7. Nie nalezy wktada¢ w urzadzenie zadnych metalowych
przedmiotéw, gdyz moze to spowodowa¢ zwarcie.
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Ten symbol, zaréwno na produkcie, jak i winstrukcji obstugi wskazuje na koniecznosé recyklingu urzadzer
elektrycznych i oddzielenia ich od odpadéw domowych. Dia tego materiatu istnieja odpowiednie sposoby
recykiingu. Aby uzyskat wigce] informacii, skontaktuj sig z lokalnymi wiadzami,
—_—



